INSCRIP. DEL TIEMPO DE LA DOM. MUSLIM. n7

X.

En el capitel dell dngulo del Patio de las Mufiecas, inme-
diato al Corredor que comunica con el Vestibulo ,en el Al
cézar del rey don Pedro, se lee en pequefios caractéres’
cificos de relieve la leyenda siguiente :

W LY AW | S ‘str.g
SR U [ JPNEY RC e
Sl 3L o Y,
o @ SN 13 b W8 by,

EN EL NOMBRE DE ALLAH : VUESTRO DI0s [Es] || ALLAm : NoO
[Ha¥] Dros sivo | £L, EL VIVO, EL INMUTABLE: No || LE EM-
BARGA ESTUPOR | NI sUERO: PARA £L [Es] || cuanTo [HAY] EN
LOS CIELOS | ¥ EN LA TIERRA, || {QUIEN SERK EL QUE RUE-

esta circunstancia ; pues si hubo de sefvir, como su propio destino fndica,
en el patio de algun edificio particular, segun puede deducirse de su ins-
cripcion,, ficilmente se comprende que debiera-haber acontecido con él lo
que con los de Toledo, y los dos, asimismo de mirmol blanco, que exis-
tian en el Patio de los Naranjos de 1a Catedral de Sevilla, y de los cuales
trae noticia Morgado. La influencia atmosférica habria bastado para des-
componerlo, y hacerle perder, por lo ménos, el pulimento que atin ofrece,

(1) Kordn, Sura 11, aleya 256, El contenido de esta inscripcion parece
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XI.

En una cartela colocada en la parte superior del capitel
de la derecha, de los dos que sostienen los arcos que dan
paso 4 la Cimara de la izquierda del Salom de Embajadores
del referido Almzar, se Ice en caractéres africanos de re-

Jee
Q9
OBRA DE FAND. )

lieve :

XII.

En la ‘parte alta dei Alcizar, Salon lamado-del Principe,

indicar que hubo de continuar 1a citada aleya en algun otro" capitel, que
acaso sea cualquiera de los que se ostentan con inscripciones ininteligibles
4 causa del dorado que las cubre, en el Salon de Embajadores del mismo
Alcizar, La mencionada aleya, continda s

ﬂ r@_‘a b rg_wu\ o= L. ‘J:u u.)b W osooz..

# H‘-‘J‘ \3"3‘ 2 Lghis L loghis 332 5!.5 u")x‘.:

weeek L SIN 8U PERMISO? SABE L0 gux [HAY] ENTRE sUs MANos (delante
de ellos) ¥ pETRAS DE ELLOS ;‘ Y NO ALCANZAN DE LAS COSAS QUE SABE,
$INO LAS QUE QUIERE, SU TRONO [SE HALLA SOBRE] LOS CIELOS Y LA TIERRA,
¥ NO LE CUESTA [NADA] sV GUARDA, £L [25] EL EXCELSO, EL GRANDE!

.
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se leen en igual disposicion y paraje que la inscripcion
precedente, y como ella, tambien en caractéres africanos-
de resalte, las siguientes :

1.t v J&
)y
OBRA DE MAZRO.
2.t TR P
OBRA DE MOTBARAQ.
3.t ‘ S Je

OBRA DE JAYR.
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DE LOS EDIFICIOS MUDEJARES,
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Jardines de |
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Padilla,
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EXPLICACION.

1 _Vestibule.

&_Antesala,

3_Carredsr que condure al B pral.
4_Fscalera,recientent descubierta)
5_Patio de lag Doncellas.
6_Trono del tributs.
7_Dormiterio de los Reyes Moros.
8_Dormiterio del Rey Jon Pedro.-
9_Sala.

10_Pitio de las MufRecas.

N Pasillo,

12 Tasille del Jardin.
13_Sala de las Armas.

14 Salon del techo de Felipe IT:
-| 15_Gabinete.

16_Sala.

17_Sala.

18_Salon del Emperador Carlos V.
19_Alhamy.

&0_Salon de Embajadores.
21_Camara de 1a izquierda;
99_Chmara de la derecha.
83_Salon de los Principes.
24 Escal® que conduce & 1a parte aha,

25{]&'.scalem y tuarte de

*Jardines.

-Juan Diente.
26_Capilla. (
N ‘\\ix\\ o 27 Bscalera antigua y puerta.
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PLANO | DEL ALCAZAR DEL REY DON PEDRO.



ALCAZAR.

FACHADA

4, 1. Entre los adornos y dcbaJo del almedmado del alero
de la Portada, en caractéres ctificos de resalte, se halla la

siguiente inscripcion, multitud de veces repetida:

ALLadt st
LA FELICI DAD CUMPLiDA.

2. En el friso de madera que se destaca sobre la ins-
cripcion monacal del centro, y se extiende,=— corriendo
por las zapatas de la Portada,—4 las galerfas laterales, se
lee. la oracion siguiente, tallada en gallardos caractéres
ciificos de resalto, y reproducida con profusion en los me-
dallones, que separan escudos con castillos, leones, y ban-
das con dragantes :

[A_@.La’] s.t\.\n ..\.x...”_j ML&‘“J zs,.x’b FO R | N UT'H
LA DICHA, LA PAZ, LA GLORIA, LA GENEROSIDAD Y LA FELICIDAD
PERPETUA [PARA sU DUENO].
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3. En otro friso de yeserfa, colocado bajo la inscrip-
cion anterior, y que naciendo 4 los lados de la Portada, se
dilata 4 manera de orla por las galerfas laterales, se encuen-
tra, en caractéres africanos asimismo de resalto, y mu-
chas veces repetiaa, la leyenda:

Sl dls sal St S &

EN GRANDEZA Y OSTENTACION [ES] UNICA ESTA Casa.

4. En la tabla de azulejos 4 que sirve de orla la ins-
cripcion monacal, que declara ser el Alrizar obra del rey
don Pedro I de Castilla (1), reproducida ocho veces, cua-
tro.en azul, de derecha 4; izquierda y vice-versa, y otras
cuatro invertida, en blanco, y tambien derecha 4 izquierda
y vice-versa, segun demuestra el adjunto disefio, en €l cual
se comprenden s6lo los extremos, resalta en grandes y ca-
prichosos caractéres cificos de esmalte, el conocido mote
de los Al-Ahmares, en esta forma :

e lgHE

Cuya interpretacion reducida 4 caractéres ordinarios, se
ofrece del siguiente modo:

A\ XSVJL;\.I 1

Y NO VENCEDOR, SINO ALLAH,

(1) ~Los lectores que lo desearen, pueden consultar 13 § inscripcion 4.

que aludimos en la pig. 66 de las Gonsideraciones generales,
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5. Por bajo del cuerpo en que se-encuentran los bellos
aximeces de la parte central, y entre los complicados tra-
zos y adornos del almocérabe que cubre el muro, se ad-
vierten los dos epfgrafes siguientes :

I. En los espacios laterales de derecha 4 izquierda. del
cuerpo central y en tres de las cinco. arcadas ornamen-
tales :

(1) AJ/&J‘—-«U VCL,H——AJ J&JS

LAS GRACIAS PARA ALL!(H.-—EL IMPERIO PARA ALL:(H.

Las GRACIAS PARA ALLAH.
(Ctifico.)

L. " En la parte central, repetida tres veces en las siete
arcadas de alharaca que exorrfan el muro, y ocupando dos
deellas cada dos palabras {

a.U <N
EL IMPERIO PARA ALLAH.
" (Cifico.) '

Iguales inscripciones se ostentan entre las labores del
ancho friso’.de yeserfa que se advxerte bajo las galerfas
laterales de ]a Portada. ‘

[N

(l) Igual inscripcion se encuentra, aunquc en caracteres africanos,
entre las labores del zécalo que reviste interiormente los muros de la Torre
de Santo Domingo, en Segovia, amada vulgarmente Turre de Hercules,

)




126, INSCRIPCIONES ARABES DE SEVILLA.

“VESTIBULO (1).

Afecta en la actualidad el Ve:tiéizlo, la forma de un sa-
lon rectangular, dividido 4 derecha € izquierda por dos
grandes arcos sostenidos por columnas de mirmol, de ca-
piteles bizantinos; y en el rectingulo de la parte cen-
tral, donde desemboca la puerta de entrada,se leen las
siguientes inscripciones :

6. En‘el arrocate (2), mveruda por. lo general, y es-
crita en caractéres cificos :

: { Alnat
(1) La disposicion con que al presente s¢ muestra csta parte del Ald~
2ar, es producto de muy recientes restauraciones. La reforma de 1805,
que alterd Ia primitiva entrada del Palacio, y ha subsistido hasta hace no
muchos afios, ponia en comunicacion directa el Patio principal & de las
Doncellas con el Pestibulo, Penetrando, con efecto, en éste, «ofrécense
» primeramente & la vista (escribia en 1855 muy docto arquedlogo de nues-
»tros dias), como resultado de una reforma moderna malamente ideada,
» unas pequefias salas 6 retretes 4 derecha é izquierda, ya en gran parte
.»désnudos de sus antiguas labores, y en el fondo, la magnifica decoracion
»del patio principal interior, llamado de las Doncellasy (D. Pedro de' Ma-
drazo, tomo de Sevilla de los Recuerdos y Bellexas de Espaiia, pigs. 476 Y 477)s
Los restauradores de 1856, cerrando esta comunicacion, aunque sin re-
solver, como en otro paraje decimos, el problema, han sido en esta parte
mds sensatos que los de principios del presente siglo.— Adelante tendre-
mos ocasion de tocar otra vez este punto.

(z) s J-,‘ friso colocado en la parte supenor del muro, y sobre el
cual descansa el artesonado.

v
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ORESY o= GU 5t
LA FELICIDAD ¥ LA PROSPERIDAD [soN] BENEFICIOS DEL SUSTEN-
TADOR [DE Las CRIATURAS] (Alldh).

7. En el friso 6 faja general, de este departa;nento:
ol w3l ol S S

| EN GRANDEZA Y OSTENTACION [ES] UNICA ESTA CASA.
(Africano.) . .

8. La misma inscripcion se halla en el arrocabe y friso
6 faja general del aposento de la derecha, . -

9. En el arrabad (2) de la puerta que, por medio de
un corredor 6 pasadizo, comunica con el Patio de las Mu-
#igcas, se lee la inscripcion del nim. 6.

10. En la tabla de a/mocirabe (3) colocada sobre el din-

(1) Esta inscripcion, profusamente repetida en las tarbeas del Alcdzar,
es un vaciado de la que existe en el arrocabe de las galerias del Patio de los
Arrayanes del Alcazar de la Alkambra, Véase al propésito la inscripcion
nm, 16 de las del mencionado edificio, en la pag. 92 de las Inscripciones
drabes de Granada del Sr, Lafuente Alcintara (D, E.). Esta misma inscrip-
cion se ostenta sobre la puerta descubierta el afio’' de 1870 en uno de los
alhamyes del Salon de las Dos Hermanas del Alcdzar Nassrita, que hemos
" estudiado 4ntes de ahora (Museo Esparol de Antigiiedades, t. 111 pags, 383
4 407), . v

(2) x-";” » orla que se desarrolla en forma de cuadrado, dentro del
cual se halla inscrita la archivolta; llimase asi de Ia raiz CJ s que sig-
nifica cuzdrar,. X

(3) & )LDT“ labor sobrepucsta de yeseria, Con este nombre se de-
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tel de la puerta mencionada y bajo la franja superior del
arrabad, repetida varias veces, de 1zqu1erda 4 derechay
" vice-versa, se advierte la palabra:

0
 FELICIDAD.
(Cifico.)

11. En la parte superior del remate que corona esta |
-puerta, y dentro de tres pequefios circulos que forman los
adornos, donde se encuentran las sflabas &5, ,—cuyas letras
prolongadas forman el tercero de los circulos indicados,
dentro del cual se contienen las otras dos sflabas con que
principia la palabra,—se lee: ' ‘
Lol A

_BENDICION.
(Cifico.) -

12. En la parte mtenor base del remate :

B gkt S
EL AUXILIO [PROVIBNE] DE ALLAH ; LA GRANDEZA, DE ALLAH,
(Cifico:)

»

Las inscripciones que existen en el departamento de la
izquierda, son iguales 4 las anteriores, cxceptuando Ginica-
mente las de la puerta referida,

signd en general, por los attifices mudejares, toda obra de yeseria, Pto-
viene de la raiz u)s , cuya tercera forma significa aproxtmar, agregar,
afiadir, .. e &
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ANTESALA (1),

13. En dos franjas paralelas, colocadas 4 los extremos
del almoc4rabe que exorna la parte superior de los muros,
y recorren todo el aposento, se halla, invertida con fre-
cuencia, la inscripcion de los mims. 6 y 9. :

14. En el arrabad de la puerta que, por medio de un
Corredor, d4 hoy paso al Patio de las Doncellas, se lee, aun-
que lastimosamente adulterada, la inscripcion de los nime-
ros 3,7y 8.

15.  En los casetones que forman el artesonado de esta
sala, se encuentran algunas’ veces, pintadas con ‘blanco
sobre el fondo oscuro de 'la’techumbre y en' caractéres
africanos, ciertos signos que pueden mterpretarse del si-

guiente modo: ' . . :

NI e AT R R

LA GLORIA ETERNA PARA ALLKH3 LA DICHA [PERFEC’I‘A]
PARA ALLAH.

(1) Damos, para mayor inteligencia, el nombre de Antesala al espa- '
cioso departamento que se abre 4 la izquierda del Pestibulo, y sirve de
trinsito para el Patio de las Doncellas , despues de 18 56 » €poca de que datan
las escasas inscripciones que ostenta,
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CORREDOR

QUE CONDUCE AL PATIO DE LAS DONCELLAS.

16, Enlai 1mposta de la puerta, 4 uno y otro lado, y
| . , de tal suerte.colocada, que las sflabas > escritas en carac-
: téres africanos, se hallan dentro de un circulo formado por
i la prolongacion de las dos &5, que 4 su vez se ofrecen en
caractéres cificos,—adviértese la palabra:

L6
BENDICION,

17. En el arrocabe del Corredor, con puntos dxacrm-
cos, mociongs|y) signos ortograficos »

ada AT :/b:ﬁ':"‘,:
j GLORIA A NUESTRO SEROR, EL SULTAN DON PEDRO!

j ENSALZADO SEA!
(Africano.):

18, ‘Igual inscripcion es de observar asf en el arrocabe
de la escalera, recientemente descubierta, como en el de
la cupulilla que hay al final del Corredor.

19. En las impostas laterales de la pequena puerta que
desemboca en el Patio de Jas Doncellas, se halla la i inscrip-
cion del nim, -16. .

(1) Abreviatura por J.l")'.
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20. Entre las labores de la puerta de madera, que
cierra esta comunicacion, asf en el tablero superior, como
en el del postigo, se leen las siguientes inscripciones, todas
ellas en caractéres cificos :

L 55y
T BENDICION,

II. NS @B
EL IMPERIO PARA ALLKH,

FELICIDAD.

21. En lIa orla general de la-puerta de madera se halla,
muchas veces repetida,-y/ tallada ren) caractéres africanos,
Ia leyenda: 1l

ezl ) Al S0 AL Spadl S
& =l

LA PROSPERIDAD CONTINUADA: LA FELICIDAD CUMPLIDA: LA
' DICHA PERFECTA: LA PROSPERIDAD CONTINUADA [PARA sU
. DUENO]. j ENSALZADO SEA! '

22, En la orla del postigo, asimismo en caractéres afri-
<anos : & T

AN IR T A

LA DICHA PERFECTA: LA FELICIDAD CUMPLIDA [SEAN]
PERPETUAS,
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v

i

PATIO PRINCIPAL,

VULGARMENTE LLAMADO DE LAS DONCELLAS (1).

23. En el arrabai del arco que d4 entrada al Patio:

o Je ) oLt
LOOR £ ALLAH POR SUS BENEFICIOS.
‘ (Africano.)

(1) Grandes han sido las alteraciones que ha sufrido este anchuroso
Patio, desde el tiempo de los Reyes Catdlicos hasta ' nuestros. diag 5 cual
acreditan los escudos de estos monatcas, colocados eli el ancho friso cya-
jado de almocdrabe, que exorna la parte exterior de aquel ; pero la época
en que se hicieron aquellas alteraciones de mayor importancia, fué sin
duda alguna la que comprende el reinado de Cirlos de Austria, cuyo
escudo con lag columnas de Hércules ¥ ellema Plus Ultra, campea al lado
de los de sus ilustres abuelos, « Esta divisa (escribe el académico D, Pedro
» de Madrazo) manifiesta por si sola que la decoracion del patio de las
» Doncellas fué retocada en el siglo XVI,» segun prueba la galeria alta del
mismo, «dirigida con gusto 4r por el cli arquitecto Luis de
»Vega, para perpetuar la memoria de las bodas de su majestad cesdrea
»con Dofia IsabFI de Portugal » (" Recuerdos J Bellexas de Espatia, tomo de
Sevilla, pig, 478). No hubieron de reducirse » 8in embargo, las obras lle-
vadas 4 cabo en esta al-fackia por el emperador Cirlos V, 4 retocar mera-
mente su decoracion , cuando no sélo en las tablas de ataurique que exor-
nan por ambos lados las galerfas, ‘sino tambien en los capiteles de lag
columnas que las soportan , encontramos testimonios fehacientes que per-
suaden de la importancia de las obras referidas, Demis de que los adornos
que ostentan los machones de los cuatro_grandés arcos correspondientes 4
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24. Enla tabla de almoc4rabe que hay bajo la parte
superior del arrabad, se encuentran varias leyendas, com-
prendidas dentro de unos medallones, las cuales, escritas
en caractéres africanos, arrojan el siguiente sentido:

LA GLORIA PARA ALLAH. .

las puertas de los Salones dz Embajadores , del Emperadar Cirles V, del deno-
minado Dormitorio de los Reyes Moros, y. del convertido en Capilla, cuya
plierta, segun veremos mis adelante , es hoy el alkamy designado con nom-
bre de Trono del Tributo, —adornos todos ellos del Renacimiento ,— produ-
cen el convencimiento de ser obra de la xv1.2 centuria, desvanece toda
duda fa inscripcion que se advierte entre(las labores de la/ pilastra de uno
de los angulos interiores de la precitada galem, cuyo contexto es el si-
guiente: ) ’
FRANCISCO MARTINEZ 2L 1569 A

Consérvanse ademds sobre la pilastra de la derecha del grande arco que
se abre frente al Dermitorio de Ios Reyes Moros, por la parte exterior de la
gilcria, cuatro meédallones confundidos entre las labores de yeseria que
adornan la referida pilastra , en los cuales se ofrecen varios nexos, que
deben ocultar el nombre del maestro, encargado en tiempos posteriores de
reparar la obra ejecutada por Cirlos V3 hillanse los nexos indicados, en
esta forma:

PANO . TRO \
N FSFNL

Por lo demis, la frecuencia con que se encuentran, no s6lo invertidas,
mas tambien mutiladas y trastrocadas las inscripciones arbigas , justifica,
plenamente nuestro aserto, pues que la mayor parte de las alli conserva«
das son groseros vaciados, hechos por manos gencralmente imperitas,
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II® U}Iﬁ‘ P

GLORIA A NUESTRO SEROR.

112 | Kl ;K.m

EL IMPERIO PARA ALLAH.

25. En el friso general de las galerfas, se halla repetida
" con profusion la frase :

JL¥t 5

LA FELICIDAD ¥ LA PROSPERIDAD.
(Africano.)

26. En los medallones del arrocabe se advierten las
inscripciones que 4 continuacion copiamos:

vy,

Y NO VENCEDOR SINO ALLAH.
. (Africano.) |

I - et

LA FELICIDAD.
(Afncano )

e o J&‘}j‘ N ENEICR

PARA Tf jOH ALLAH Grico! [es] La OMNIPOTENCIA.
. (Cifico) - :
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27.  Sobre los arcos dela galena (parte interna) y bajo
el friso general :

& fms sdgs A ) a0

LA GLORIA ETERNA PARA ALLAH}: EL IMPERIO PERPETUO

PARA ALLAH.
(Africano.)

’

28. En una orla que baja, en la parte interior de la
galerfa, por los dngulos del Patio y hace de arrabai en los

arcos mayores :

Juayt 5 et

LA FELICIDAD Y LA PROSPERIDAD,
(Aftricano.)

29. . En una pequefia faja, inmediata al zécalo de azu-
lejos, 1a cual rodea 4 la inscripcion siguiente nim, 3o0:

‘r.és Lot it T et bl b gt b
Sl e

i OH CONFIANZA MIA' j OH ESPERANZA MIA! TG ERES MI ESPE-
RANZA: TG ERES MI PROTECTOR' {SELLA CON LA BONDAD

MIs OBRAS !
(Africano.)

30. . En el friso que corre al rededor del Patio, rodeada
por la inscripcion anterior y- en medallones que separan
castillos, leones y escudos de bandas con dragantes, se en-



" siguiente leyenda, unas veces abreviada, otras veces com-
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cuentra en grandes caractéres cdficos de esmerada traza,la- .

pleta, segun la extension de los muros y el nimero de
huecos, y con frecuencia invertida:

3t 5 AN 3sb (1) o o ULLL.JS UYsod 5o

i GLORIA A NUESTRO SENOR EL SULTAN DON PEDRO! j AYGDELE
ALLKH Y LE PROTEJA!

(x) Debemos llamar la atencion de nuestros lectores respecto de las
diversas maneras de hallarse escrito el nombre del rey don Pedro I de
Castilla, fundador del Aldzar, y 4 quien aluden, asi 1a presente inscrip-
cion como la del ném. 17, porque bastan por si solas para demostrar la
poca seguridad 'que’ hubo' siempre, al determinar '1a correspondencia-que
existe entre el alfabeto drabe y el castellano, 4 pesar'de las reglas espe-
ciales, 4 que se ha pretendido someterla, Mientras se ofrece, con efecto,

t4 *
en la inscripcion nim, 17 bajo la forma de J:é.) ( Bidkro ), empledndose el

5 (dk) como correspondiente de nuestra d, siendo asi que en la pronun-
ciacion castellana no es posible la trascripcion de aquella letra, por reque- .

rir cierta aspiracion impropia de los idiomas neo-latinos ,— escribese en la
se ' '

del ntim, 30 ).\.g (Bidro), forma en realidad mis propia, pues que el J,

cuyo sonido es el de nuestra 4, tiene tambien el mismo valor fonico,—
De observar es, ademis, que al copiar el Sr. D, Pascual Gayangos esta
inscripcion del Alcdzar, {inica de las publicadas hasta el dia, enel t. 1
del Memorial Histérico Espatiol (pag. 400), escribié el nombre del infortu-
nado hijo de Alfonso XI,—acaso olvidando las dos distintas formas con

que se e’ncuentra en el Alcc'w,-—)_‘:..‘_e L')-’) (dwx Bithkro) por uc
e, )J:\ s Y queen algunas escrituras, citadas por Conde en
sus anotaciones & Xerif Al-Edrisi se lee Zs).Lu (pag. 160). A iguales con-
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31.. En el arrabaid del aximéz de ld derecha del Dormi-
torio de los Reyes Moros, se halla la inscripcion de los néime-
ros 3, 7, 8 y 14. ' ‘

32. Enla tabla de almocérabe, colocada por bajo de
la parte superior del arrabai, se lee en varios medallones,
unas veces:

) g
LA GLORIA PARA ALLKH.

Otras:

R VA
GLORIA  NUESTRO SEROR...

Otras:

L

++EL SULTAN.
(Africano.)
33. " En el remate que corona el arrabai, se hallan las

inscripciones de los niims. 11 y 12.
34. En el arrabai de la puerta del Dormitorio de los

a o ol st
Loor £ ALLAH POR SUS BENEFICIOS.
(Ciifico.)

Reyes Moros:

sideraciones se presta el titulo de Do, que asi en los monumentos mude-
jares, como en los documentos aribigos, se escribid siempre o 42, ¥ no
Bl cual acontece sin excepcion en el Alicdzar de Sevills,

; o
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35. En unos pequefios medallones horizontales, colo-

- cados en la parte inferior del arrabad, se leen las dos si-

guientes inscripciones:

o Tdor €, gelte s 'JJ)':J!'
‘LA GLORIA PARA ALLAH.
(Africano.)

I | TSy
BENDICION.
. (Ciifico.)

36. En las pequefias franjas verticales, que sirven de
orla 4 la tabla de almocérabe que adorna por ambos lados
esta puerta, se advierte la frase: ‘

SALVACION ETE RN;\ .
(Cifico.)

'37. Enla tabla de almocirabe, anteriormente citada,
héllase dnicamente la palabra: S

FELICIDAD,
(Cifico.)

'38. Entre las labores de alharaca que separan los tres
aximecillos & celosas que existen sobre la puerta referida,
figura la oracion: i
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NS AR
EL IMPERIO PARA ALL&H.
©© (Africano.)

L

39. Entre las labores que llenan el espacio de Ia puerta

i su arrabad, cncuéntrase en caractéres cuﬂcos la usual‘

frase :

SRR PR N

LA GLORIA PARA ALLAH.
40. En la parte exterior de la primera de las dos orlas
de las hojas de madera de esta puerta, 1éese la inscripcion
slguxente en caractéres afncanos :

mymummfwﬁ*

| LA GLORIA ETERNA PARA ALLAH LA DICHA PERPﬁTUA !
) PARA ALLAH. L

41. En la segunda orla, por ambas caras:

LA ALABANZA £ ALLAH : LA GLORIA PARA ALLAH: EL IMPERIO
PARA ALLAH : LAS GRACIAS PARA ALLAH,

42, En el aximézde la 'izquiefda del ‘Dormitorio de los
Reyes Moros, asf como en el almocérabe y remate, se hallan
las inscripciones de los ndms. 31, 32 y 33.

43.. En el'arrabai de la puerta que hay‘en el dngulo

de la izquierda del Dormitorio de los Rtye.r Morm', encuén—'

trase la frase :




T
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S ?599%? S

EN GRANDEZA Y OSTENTACION [ES] GNICA ESTA CASA.
 (Africano,) B

44. En la orla de la puerta de madera que la cierra:

JUY gl 5 JY, adt

LA DICHA ¥ LA PROSPERIDAD Y EL CUMPLIMIENTO DE LAS '
| ESPERANZAS, '
a (Aﬁ'icano.) .

45. En elremate que corona el conjunto de esta pucrta,
se advierten las i inscripciones del nim. 33.

46. Las inscripciones del arrabai, tabla de almocérabe
y remate de los dos aximeces que hay 4 los lados de la
Puerta del Salon de Embajadores, son las mismas de los
nims. 31, 32, 33 ¥ 42. '

47. En la parte inferior del arrabai de la Puerta del
Salon de Eméajadom (derecha):

sal ol

iaLLAH ; fL [s6Lo Es] Gnico!
(Africano.)

48. . En el arrabai, confundidos -con la inscripcion si-
guiente, parecen hallarse varios trozos de la sura xcm del
Korén, que dice asf:
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mwausrsjujfa,obgwsmu sal ms:

ALLL [Es] GnN1co: ALLAH [ES] ETERNO: NO ENGENDRG NI FUE-

ENGENDRADO, NI TIENE COMPANERO ALGUNO.
(Africano.)

49 En el mismo arrabai :
rvb JUeAl r:Lv.” 531 Y rsb.n \..,(.LJ!

EL IMPERIO PERPéTUO PARA ALLAB LA GLORIA ETERNA PARA

ALLH ; LAS GRACIAS PERPETUAS PARA ALLAH.
(Africano.) ’

go. En la parte inferior del arrabai (izquierdé), ad-
viértese el conocido mote de los Al-Ahmares en esta forma,
no empleada por los artifices de la Alhambra:

e Y,

Y NO VENCEDOR SINO ALLAH.
(Africano.)

51. Entre la obra de lacerfa de las puertas de madera
del Salon de Embajadarg.r, 4 los lados de los postigos y en
los postigos mismos, ya de derecha 4 izquierda y ya de
izquierda 4 derecha, se lee:

NI ER]
- EL IMPERIO PARA ALLAH. -
(Cifico.)




142 INSCRIPCIONES ARABES DE SEVILLA.,

- 52 En varios casetones de la parte superior de las
referidas hojas, encuéntrase unas veces la frase : ‘

BECNICRI
GLORIA £ NUESTRO SENOR EL SULTAN.

(Africano.) -

3

Otras, escrito de derecha 4

‘ palabra , :
: L_)‘,,:H )

: ?ELICIDAD;
(Cuﬁco )

izquierda y vice-versa, la

En el centro de las estrellas y en 1gual dlsposxcwn

'S.S._J&:

LA DICHA,
(Ctfico.)

Otras veces, se lee sélo:

Lo g e FELICIDAD.

'Y otras, finalmente, la repetida oracion

AN
en caractéres cuﬁcos ;
53. En las orlas laterales de los postxgos, multltud de

veces reproducida, se halla esta inscripcion, escrita en
caractéres africanos: '
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7l 5yl ! &gs i} u;ss ol ,As

LA GLORIA PARA ALL.(H LA ETERNIDAD PARA ALLI{H EL IM-

2

PERIO PARA ALLAH : EL PODER PARA ALL‘AH.

54.  En el larguero 6 banda de la izquierda de la hoja
de la derecha, y en el de la izquierda de la izquierda, de
la parte superior de estas Puertas, comienza la inscripcion
mds interesante, sin duda, de cuantas'se conservan en el
Aleizar del rey don Pedro, concebida en los términos
siguientes, y e;ctitﬁ tambien toda ella en caractéres afri-
canos: '

S o e il bl QUL G !
3 Jou a1 _gny womas N ISH 0, e
o u.»H PR U é‘-.»ﬁ” vi@l ) 5 A L»‘if

o el el s B 50

MANDG NUESTRO smox EL SULTAN mcuunncxno, BLEVADO,‘
DON PEDRO, REY DE CASTILLA ¥ DE LEON (PERPETUB ALLAH
SU FELICIDAD Y ELLA [sxA] CON SU ARQUITEC.TO), SE HICIE-
RAN ESTAS PUERTAS DE MADERA LABRADA PARA ESTE APO-

SENTO DE LA FELICIDAD (LO CUAL ORDENG EN HONRA. Y.
.GRANDEZA DE LOS EMBAJADORES ENNOBLECIDOS Y VENTU-
- ROS08) j0i -

D —y

N¢)) Puede tambien lecrse: if‘J\j_ .\s“.
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55. En la parte inferior del larguero de la izquierda
de la ho_]a dela 1zqu1erda pr051gue (1):

ALl U el Ll i e, &Lo.: <.
..\5-\?»“: \5’)3 SJJM uﬁ 4—’3})}4&“; :

...DEL CUAL BROTA EN ABUNDANCIA LA VENTURA PARA LA CIU-
DAD DICHOSA, EN LA QUE [SE LEVANTARON] LOS PALACIOS Y
LOS ALCAZARES 3 Y ESTAS MANSIONES [sox] PARA MI ssﬂox Y-

" putRo... ’

56. En la parte inferior del larguero 6 banda dela
derecha de la hoja de la-izquierda, continda (2):

by o A I L T By
A Jlal JSI e &lost By

«GNICO, QUIEN DI§ VIDA 4 SU ESPLENDOR, EL SULTAN Pfo, ,
' GENEROSO, QUIEN LO MANDG HACER.EN LA CIUDAD DE SEVI-
LLA, CON LA AYUDA DE SU INTERCESOR (¢San Pedro?) para
CON DIOS PADRE. ‘ ' ) s

(1) En el larguero de la izquierda de Ia hoja de la derecha, hay una
grosera restauracion , obra de las Gltimas que ha sufrido el Alcdzar,

(2) En el de la derecha de la hoja de la derecha, hay al principio otra
de igual naturaleza, y producto asimismo de las modernas reformas que
ha experimentado este edificio,




.
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57. En la parte superior del larguero.6 banda de la
derecha de la hoja de la izquierda, y en el de la derecha

de la-hoja de.la derecha, concluye finalmente:

ot lrey & 5el mas Sl Wl Bl 2

g il b e 3 oy pedl o0 oo
C , C
@ A” W4 Z"” Jsb bl G,

EN SU_CONSTRUCCION Y EMBELLECIMIENTO DESLUMBRADORES
RESPLANDECIO 'LA ALEGR{A ; EN SU LABRA [SE EMPLEARON]
ARTIFICES TOLEDANOS ; Y ESTO [FUE] EL ARO_ENGRANDECIDO
DE' MIL Y CUATROCIENTOS Y CUATRO (1'). SEMEJANTE AL
CREP(SCULO DE| LA TARDE Y MUY PARECIDA AL FULGOR DEL
CREPGSCULO DE LA AURORA.[ES ESTA OBRA].UN TRONO RES-
PLANDECIENTE POR SUS COLORES BRILLANTES Y POR LA IN-
TENSIDAD DE SU ESPLENDOR.— LOOR £ ALLAH,

58. En el arrabai de la puerta de escape, situada 4 la
derecha del Salon Wtamado de/ Emperader Cérles V, figura
la siguiente inscripcion, que se encuentra con gran fre-
cuencia repetida en el dlcizar: '

[
i

(1) DelaEra del.'César; 1364 del nacimiento de N. 8. Jesucristo.” -

I0
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BIEURMCEREN pRE CJU; 2
EN GRANDEZA ¥ OSTENTACION [Es] GNICA ESTA CASA.

(Africano.)

.59. En la parte superior del remate, y en la forma.ya
indicada en la inscripcion del nim. 11, se lee la misma
palabra “‘S"

En la parte inferior :
NIRRT AW,

EL AUXILIO [PROVIENE] DE ALLAH ; LA GRANDEZA, DE ALLAH.
(Cifico.)

7

6o. Enlaorlade la hoja de madera de la indicada
puerta; existe, repetida gran nimero de veces; la oracion
siguiente, dedicada, sm duda, como todas ;i al dueﬁo del
edlﬁcm :

[aald] JLW ¢k JWW, Lt
LA DICHA Y LA PROSPERIDAD Y EL CUMi’LIMIENTO DE LAS

ESPERANZAS [PARA sU DUERO].
+ (Africano.)

61. Las inscripciones que figuran en los aximeces late-
rales del Salon del Emperador C arlof V, son las mismas de
los ndms. 31, 32, 33, 42 y 46. : 4

62. En un friso vertical inmediato 4 la inscripcion la-
tina que sirvé de- arrabai en la Puérta del mencionado
Salon, se encuentra la siguiente leyenda de mayor tamafio
que en cl nimero 30:
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rA‘\LJ—”w‘ Laﬂ‘;»‘&-ﬂ,bbg:‘_@_?b, 'y
bgLss_M).._—s:

j OH CONFIANZA MiA! | OH ESPERANZA wial ‘TU ERES MI ESPE-~ R

’

RANZA: TG ERES M1 PROTECTOR' SELLA CON LA BONDAD
. MIS OBRAs !
(Afn'cano.) e Ry

63. En la orla de las hO_]aS de madera de Ia Puerta de
este Salm s s€ lee en grandes caractéres afncanos s

_[&.ow.] LIS B50) b Le)) i) sl Ly

LA PROSPERIDAD.CONTINUADA ;| LA FELICIDAD 'CUMPLIDAS
‘LA BENDICION PERFECTA [PARA $U' DUENO].

64. 1/ Enlalorla, por la cara interior, en caractéres asi--
mlsmo africanos, se encuentran las frases :

al»li)! A_S,JY L\Ji .J*,.JS

LA VENTURA E’I"ERNA‘; LA DICHA PERFECTA,

65. Entre las labores de tracerfa de las ho‘]as , por am- .
bas caras:

G el il w\ms ,

BENDICION-PROSPERIDAD CONTINUADA-EL IMPERIO PARA ALLAH.
(Ciifico.)




i
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66. En la orla de los postigos :
" ws ST 3,1 el 53U £3L) Gla) i)
 [aeld] fs.m dotedy

LA PROSPERIDAD CONTINUADA LA SALVACION ETERNA Y PER-
! MANENTE ; LA BENDICION PERFECTA ; LA FELICIDAD CUM-

j PLIDA Y PERMANENTE [PARA SU DUERO].
BN ' : (Africano.)

67 En’t‘r’e: las labores de los postigos, encuéntranse
algunos casetones de forma romboidal casi todos ellos, en
los cuales: se halla la siguiente mscnpclon en -caractéres
africanos: : - .

A :s)w.ﬂ
EL PODER [CORRESPONDE] £ ALLAH.

68. Las inscripciones de la puerta que existe 4 la iz-
quierda del Salon de Ca’r/o; 7, son las mismas de los nime-

10s 20, 21 y 22.
69. Enel fnso que corre al rcdedor del lamado T7ome
del Tributo (1), algunas veces invertida, y colocada sobre

v N

() Debemos llamar la atencion de nuestros lectores, respecto del
alhamy denominado por el vulgo Trono del Tributo (aludiendo al famoso d¢
las cien Doncellas , que se supone pagado en tiempo de Mauregato), y los
inmediatos 4 él, que se encuentran en uno de los costados del Batio prin-

cipal , lamado tambien por aquel errbneo supuesto, desde hace no largo
tiempo, Patio dz las Doncellas. Producto los tres de las Giltimas restaura-

By’ .
5 . '
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las inscripciones mims. 29 y 30, se lee la siguiente, que
es uno de los vaciados de la Alhambra, acomodados en €l

* Alcizar durante la vltima de las restauraciones:

‘

ciones llevadas 4 cabo en el Alcdzar del rey don Pedro, eran sencillamente,
4ntes de la reforma que convirtis en capilla la zarbea de esta parte del
mencionado Patio, la puerta de i mgreso de este departamento y de los dos
aximeces laterales, de igual disposicion y traza que los del supuesto Dor-
mitorio de los Reyes Morss, del Sabn de Ewibajadores y el denominado Salon
del Emperador Cirles ¥, En 1843 ofrecianse los referidos alkamyes de muy
diversa forma: «en el costado, que estd al frente de la puerta del Saln de
» Embajadores (escribia al propésito en aquella época nuestro muy amado
» Padre), hay tres arcos , dignos de llamar la atencion de los que contem-
»plen este edificio; el del centro, que es piramidal y-ostenta en su grueso
»una corona de afiligranadas fenas pintadas de oro 'y azul, deja ver sobre
»un balcon de la Capilla tres arquitos figurados de lindas'y prolijas labo-
»res: los colaterales son redondos , y en el vacio que forman hay tambien
»dos balcones de la misma iglesia, » cfc, (Sevilla, Pintoresca, 1ib. 1, arti-
culo Alcdwar, pig. 63). Como se ve por esta ligera descripcion , el nom:
bre de Tron del Tributo » con que hoy se designa la antigua puerté vde'dq\‘xe»
Ua tarbea, asi como el de Patis de las Doncellas, dado al Patio prencipal,
datan, segun hemos indicado, de época bien reciente, siendo el uno con-
secuencia obligada del otro. Los balcones que en 1843 existian en estos
tres alkamyes, fueron , en verdad, quitados discretamente, pues que inter-

rumpiendo el caricter oriental de la al_fackia, debian producir mal efecto

en aquel sitio. Hemos juzgado prudente hacer esta restitucion pam el mis
exacto conocimiento de tan suntuoso edificio, objeto de fibulas no mis
fundadas que las que han dado origen al Tromo del Tributo, y al titulo de
las Doncellas , que hoy lleva el Patio principal donde aquel se encuentra, Por
lo demds, perpetuada por la tradicion mudejir, la manera de construir de
Tos 4rabes , compiisose primitivamente el referido Patio de cuatro magni-
ficas. tarbeas, cada una de las cuales correspondia, cual demuestran las
tres hoy existentes , 4 uno de los lados de la ai-fackia, disposicion que es
de observar en otros varios edificios mudejares. ‘
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B sty e
LA‘FELICIDAD Y LA PROSPERIDAD [SbN] BENEFICIO DEL SUSTE&-

TADOR [DE LAS CRIATURAS] (Alldh).
(Cdfico.)

'70. En la parte inferior de los énguios salientes for-
mados en el fondo de este a/bamy por el revestimiento de
yeserfa que desde 1856 exorna sus muros, s¢ encuentra
. pintada-de azul sobre fondo blanco-la palabra A_SJ, en
‘caractéres africanos.

71. Por bajo de la imposta que en la parte exterior
del Patis separa las galerfas del segundo piso, desarr6llase
un friso de grandes proporciones, sobre el cual se destacan
los escudos imperiales y el Plus Ultra de Cérlos V; adul-
terado ‘en muchas partes, ostenta. fragmentos de algunas
inscripciones, invertidas: con. frecuencia, entre las cuales
parece ser la pﬁmitii'a (n), asf por su disposicion como por
su tamafio, la siguiente, escrita de tal forma, que las pala-
bras al) J+<t, elementos de la oracion,—cuyo sentido
completan las siguientes asx \}.—,—se hallan colocadas
en la zona superior, mientras estas Gltimas, de mayor ta-
mafio y esmerada traza, ﬁguran en la inferior, producxendo
“la lectura:

. LOOR £ ALLAH POR SUS BENEFICIOS.
(Cifico.)

(1) Veéase sobre este particular cuanto decimos en la nota referente at
Patio de las Doncellas. '
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72. Dentro de un cfrculo inmediato 4 la inscripcion
anterior, se leen, asimismo en caractéres cificos, propor-
cionados al lugar que ocupan, las palabras:

o

LA FELICIDAD,

73. En el friso,de menores proporciones, que corre por
bajo del anterior, y desciende por los cuatro arcos mayores
y por los dngulos externos del Patis, se encuentra con fre-

cuencia Ja frase : .
JBY 5 et

LA FELICIDAD Y LA PROSPERI‘DAD.
(Africano.)

Otras, la tan conocida A\ \i,(m, tambien en_ caracté-
res africanos. , . ‘
Otras; la del nim. 72, asimismo en caractéres africanos;
Otras, por ultimo:

B UV
[No HAY] cAusa sINO EN ALLAH.
(Africano.)

.

\

74. Entre los adornos que enriquecen las pilastras de
los cuatro grandes arcos, se encuentra, en la misma dispo-
‘ sicion y forma, la inscripcion del nim. 16.

1

1
:
i
§
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SALON DE LA DERECHA,

LLAMADO VULGARMENTE DORMITORIO DE LOS REYES MOROS (I)*

75. En la orla de la faz interior de las hojas de la
Puerta, se destaca sobre fondo azulado, la oracion:

il

. (1) Manifestamos ya, en las Consideraciones generales que preceden 4 las
Inscripciones ardbigas, que este inextimable monumento del estilo mudejir,
habia sufrido desde principios del presente siglo muy notables modifica~
ciones, las cuales, adulterando su planta, impiden hoy por completo el
determinar con toda exactitud cuil hubo de ser la primitiva,— Conse-
cuencia de estas reformas fué la entrada del .4lcszar, problema que toda-

_via no han logrado resolver los modernos restauradores, y la cual en 1843

se ofrecia en muy distinta forma de la que hoy tiene, Penetribase, con
efecto, en el Palacio por medio de un apeadero, en el cual se encontraban
dos puertas, una de las cuales, situadad la derecha, comunicaba como al
presente por medio de un corredor con el Patio de las Muiecas; la otra mis,
al medio, cerrada con una verja, daba paso al Patio principal, dividiendo
en dos salones 4 que & formaban una gran tarbea cuando el palacio se con-
yservaba intacto,» el llamado hoy Dormitorio de los Reyes Moros , cuya
puerta daba por consiguiente ingreso al Patio referido (Sewvilla Pintoresca,

" lib, 1, art. Alcdzar, pags. 61 y 62), Los restauradores de 1856, compren-

diendo sin duda lo irregular de esta reforma, llevada 4 cabo en 1803, cer-
raron la puerta que ponia en comunicacion aquella zarbea con el apeadero
6 Vestibul, y dieron al Palacio 1a entrada que hoy cunserva, no mis pro-
pia, pero si mds razonada que la abierta por D, Manuel Cintora 4 princi-
cipios de Ia actual centuria, Como demuestra la exposicion que acabamos,
de hacer, el nombre de Dermitorio de los Reyes Moros 4 con que se conoce la -
tarbea que en 1843 daba paso al Patio principal , es contemporineo del del
Trono del Tributo y del del mencionado Patio, siendo tambien su fundamenta
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RUEI R NP ST
EL IMPERIO PERPﬁTI_JO PARA ALLAH; LA GLORI;X ETERNA

PARA ALLAH.
{Africano.)-

76. Enel centro de los nichos laterales del arco, hoy
macizados, y denominados generalmente babucheros (1), se

el mismo, Sin embargo, no ha faltado quien en nuestros dias, cual arriba
apuntamos, desconociendo asi esta parte de la historia de las restauracio-
nes del Alcdzar como la historia del mismo, y siguiendo la caprichosa
tradicion sustentada por el encargado del Palacio, para quien todas las
testauraciones modernas son obra del rey don Pedro, haya osado asegu-
rar, con el testimonio de aquél, la peregrina version de que «el encanta-
» dor aposento de dorados arabescos y de precioso artesonads que se conoce

»con el nombre de Dormitorio. de los Reyes Moros, fué testigo de aquel san-

» griento suceso, » esto es, de la muerte de Abdu-1-Aziz ;4 quien ¢l Ca-
lifa de Damasco, segun el escritor 4 quien aludimos, - ¢ hizo asesinar en
su propio lecho» (D, Antonio de San Martin, Recuérdss de Sevilla, art, 1,
* publicado en el nim, 4 de La Hustracion Universal, correspondiente al 28
de Enero de 1874). B
(1) Vulgar creencia es la de que estos pequefios nichos, que quizis en
el Alegzar del rey don Pedro 1o estuvieran primitivamente tapiados, ser-
vian en los edificios musulmanes para colocar las babuckas en sefial de ve-
neracion al duefio de la casa, de donde les viene el nombre de babuchkerss
con que son designados hoy en la Alhambra de Granada. El destino de
estos pequefios nichos fué, sin embargo, y sigue siendo todavia entre los
4rabes , muy distinto, pues en ellos se colocan jarrones con flores, y no
pocas veces biicaros con agua fresca para apagar la sed del visitante,~La
inscripcion que ostentan los de esta tarbea, asi como la de los del Salon de
Embajadores y Salon del Emperador Cirlos ¥, son vaciados de Ia que existe
- en el primero de Ios citados salones, al cual se refiere indudablemente.
‘Véanse las inscripciones de los nims, 238 y 243.
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lee la conocida frase A\ ¢,Cm, en caractéres africanos.
77. En el arrabad de los mencidos nichos : /

S W LG 5081 Al g

Sro g el o gi R a3 Y
\\_’/O LQL’;}"J “"""‘J‘ Jf O

(
jOH EXCLARECIDA MORADA NUEVA! FUE AUMENTADO EL ESPLEN-

DOR DICHOSO [DE TU FABRICA] | CON EL -BRILLO PERMA-

NENTE DE LA MEJOR HERMOSURA! ASILO ESCOGIDO [DONDE]

SE CELEBRAN LaS FIESTAS! £L [ES] AMPARO | Y REGALO DE

[TODO] BIEN ; MANANTIAL DE BENEFICIOS Y SUSTENTO DEL
. VALOR! PARA T,
' (Africano.) .

78. En el intrados del arco, contenida en dos fajas
paralelas, se encuentra la inscripcion del ndm. 29.

-79. En el arrabai del arco de entrada, por la parte
interior :

FRP SRR PUTI

" EN GRANDEZA Y OSTENTACION [Es] GNICA ESTA CasA.
(Africano.)

1§

80. En una franja que corre inmediata al zcalo de
aliceres y rodea la inscripcion del ndm. 81, se lee en pe-
quenos caractéres :
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.

ECUEN I RE NG e g W P T
S e

jOH CONFIANZA Mia! j OH ESPERANZA MIA! {TG ERES MI ESPE-
RANZA: TO ERES MI PROTECTOR! [SELLA CON LA BONDAD

MIS OBRAS! oo
) (Africano.)

81. En el friso formado por medallones exornados en
sus extremos por castillos, leones y escudos de bandas con
dragantes, y rodeada por la’ inscripcion anterior, se encuen-
tra, cual demuestra el adjunto disefio, en vistosos y ele-
gantes caractéres cificos, la siguiente ::

| vg]%i TbAls A e

)

cuya interpretacion se ofrece en esta forma:

B 5 A sl yy e QUL BN e

j GLORIA £ NUESTRO SENOR EL SULTAN DON PEDRO! j AYUDELE
ALLAH Y LE PROTEJA! ‘

82." Enlos catorce remdtes que, sin contar los de los
aximeces laterales y el de la pequefia puerta de la izquier-
da, se hallan de trecho en trecho, colocados sobre las ante-

Tiores inscripciones, se advierten, en la forma indicadaya




